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los tipos asignados en el presupuesto del afio econémico

que terminé en 3o de junio de 19o1, 4 saber:a Ricardo
Nadal, Secretario, ciento ochenta y cinco dollars y diez
y seis centavos: & Antonio Aguayo, Sub-Secretario, cien-
to ocho dollars y cincuenta y nueve centavos; 4 B. W,
Bates, que fué Sub-Secretario, cincuenta y nueve dollars
y sesenta y cinco centavos;a Cony Sturgis, que fué Sub-
Secretario, cincuenta y nueve dollars y sesenta y cinco
centavos; en total, cuatrocientos trece dollars y cinco
centavos, que serdn satisfechos del sobrante que no se
haya gastado de la asignacién para sueldos del Tyibu-
nal de Distrito de los Estados Unidos para Puerto Rico,
durante el afio econdmico que finaliz6 en 30 de junio de
1901. Disponiéndose, que los comprobantes firmados por
las personas aqui nombradas y debidamente certificados
y aprobados por el Juez del Tribunal de Distrito de los
Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, se le
entregaran al Auditor antes de que éste expida los cer-
tificados para el pago de dichas cantidades.

Aprobada, 28 de febrero, 19oz.

LEY /7

CON RESPECTO AL IDIOMA QUE IIA DE EMPLEARSE EN LOS DE-
PARTAMENTOS, TRIBUNALES Y OFICINAS DEL GOBIERXNO
INSULAR.

Decrétese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccidn 1.—(124)-—Que en todos los Departamentos
del Gobierno Insular, en todos los Tribunales de esta
Isla y en todas las oficinas ptiblicas, se emplearan indis-
tintamente los idiomas inglés y espafiol; y cuando sea
necesario, se haradn traduciones ¢ interpretaciones ora-
les de un idioma al otro, de modo que las partes intere-
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sadas puedan comprender cualquier procedimiento 6
comunicaciéon en dichos idiomas.

Skccrdy 2.—-(125)--Que para llevar 4 cabo las dispo-
siciones de esta Ley, todo Departamento, asi como los
Tribunales y los jefes de oficinas ptiblicas emplearan,
cuando necesario fuese, intérpretes y traductores com-
petentes.”

Seceidy 3.-—(126)-—No podra anularse ningan docu-
mento pablico 6 privado, escrito en cualquiera de los
idiomas aqui mencionados por razén de aquel en que
estuviese expresado.

Section 4.—(127)—1.a palabra “escrito” segin se
emplea aqui, se entenderd 4 hacer referencia é incluir
manduscritos, escritos & maquina [typewriting| é impre-
sos y combinaciones de algunas 6 todas las formas de
escrituras expresadas.

Srccidn 5—(128)--Nada de lo contenido en esta Ley
serd aplicable & las oficinas de ninguna Municipalidad
6 alos Tribunales Municipales 6 de Policia 11 oficinas
dependientes de las mencionadas.

Secc1ON 6.--(129)--Esta Ley empezarad 4 regir 4 par-
tir del primero de julio de 190-2. "

Aprobada, 21 de febrevo, 1902,

/o LEY

FITANDO LA DURACLON DE LAS SESIONES DEL TRIBUNAL SUPRE-
MO DE PUERTO RICO.

Decritese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Srccion 1.—(130)—EI1 Tritunal Supremo de Puerto
Rico celebrara cinco sesiones al aflo, segfin se designa
por la presente.

Seccidy 2.—(131)—La primera sesion principiard el



